
CHARTE ANLEA/AILEA1 (LANGUES ÉTRANGERES APPLIQUEES) 
 
1.1.1.         Le but de la filière LEA est de dispenser un enseignement universitaire, à vocation professionnelle, pluridisciplinaire, théorique 

et pratique, permettant aux étudiants d’intégrer dans les meilleures conditions le monde du travail, et notamment celui de 
l’entreprise. Il est également de soutenir les activités de recherche au sein de la filière. 

 
1.1.2 Une formation LEA comporte au moins deux langues vivantes étrangères, associées à des matières d’application (droit, 

économie, gestion, techniques du commerce international, communication, outils et techniques de la traduction, TIC, etc.). 
 
1.1.3 Ces deux langues sont à égalité. 
 
1.1.4 Une formation LEA comporte des stages professionnels en entreprise ou autre organisation. 
 
1.1.5 Le corps professoral est composé d’universitaires et d’intervenants du monde professionnel. 
 
2.1.1 Une formation française ou étrangère qui reprend ces critères peut être reconnue comme compatible par l’Association 

Nationale Langues Etrangères Appliquées. 
 
2.1.2 La reconnaissance par l'ANLEA/AILEA de formations comme étant compatibles avec la formation LEA a pour but 

d'encourager et de favoriser les parcours et la mobilité des étudiants, ceci dans le respect des accords internationaux, des 
réglementations nationales ainsi que celui du cadre statutaire des établissements. 

 
2.1.3 L’ANLEA/AILEA, sur la base d’une adhésion à ces principes, fédère les établissements pour présenter et promouvoir l’offre de 

formation LEA. 
 
3.1.1 Le projet de l’ANLEA est donc de constituer et favoriser le développement d’un réseau français, européen et international de 

formations compatibles pour permettre la diffusion et les échanges d’informations et faciliter la collaboration entre les 
universités. 

                                                 
1 ANLEA (Association Nationale des LEA),  AILEA (Association Internationale des LEA) 



 
 
 

CARTA  A.N.L.E.A/ AILEA.2 

 

1.1.1. Scopul specializării LEA/LMA este de a oferi un învăţământ universitar cu vocaţie profesională, pluridisciplinar, teoretic şi 

practic, apt să-i pregătească în cele mai bune condiţii pe studenţi pentru profesie şi mai ales pentru munca în 

întreprindere, şi în acelaşi timp să susţină activităţile de cercetare în cadrul filierei.  

1.1.2. O specializare universitară LEA/LMA cuprinde cel puţin două limbi străine asociate cu materii din domeniile de aplicaţie  

(drept, economie, tehnicile comerţului internaţional, comunicare, instrumente şi tehnici de traducere, TIC, etc.) 

1.1.3. Ambele limbi sunt principale. 

1.1.4. Specializarea universitară LEA/LMA cuprinde şi stagii profesionale în întreprinderi sau în instituţii. 

1.1.5. Corpul profesoral este compus din universitari şi colaboratori din lumea profesională.  

2.1.1 O specializare franceză sau străină care preia aceste criterii poate fi recunoscută drept compatibilă LEA de către 

ANLEA/AILEA .  

2.1.2 Recunoaşterea de către ANLEA/AILEA a unor specializări ca fiind compatibile cu specializarea LEA are ca scop 

încurajarea şi favorizarea parcursurilor şi a mobilităţilor studenţilor conform acordurilor internaţionale şi a reglementărilor 

naţionale, precum şi a cadrul statutar al universităţilor în cauză. 

2.1.3 ANLEA/AILEA federează instituţii pe baza adeziunii la aceste principii, cu scopul de a promova oferta de  formare 

profesionala în domeniul LEA/LMA. 

3.1.1. Proiectul ANLEA/AILEA vizează constituirea şi favorizarea dezvoltării unei reţele franceze, europene şi internaţionale de 

specializări compatibile pentru a permite difuzarea şi schimburile de informaţii, precum şi colaborarea între universităţi. 

 

                                                 
2 Carta ANLEA a devenit, prin adoptarea ei de către universităţi care oferă specializarea LEA/LMA din spaţiul european şi nu 
numai, documentul programatic cu cea mai largă recunoaştere internaţională şi ale cărui principii stau la baza proiectului de 
constiuire a Consorţiului European LEA (Congres ANLEA, 2007). Secţia de Limbi Moderne Aplicate de la Facultatea de Litere a 
Universităţii Babeş-Bolyai este prima universitate din Europa Centrală şi de Est care a preluat oficial în 1992 şi acreditat în 2005 
specializarea universitară LEA/LMA şi care a promovat-o activ în România pilotând în 1996 (în cadrul unui program european 
Tempus JEP 11/532-96, coordonat de LMA Cluj) înfiinţarea specializării Limbi Moderne Aplicate la Universitatea Lucian Blaga 
din Sibiu şi la Universitatea Transilvania din Braşov. In 2005, specializării universitare Limbi Moderne Aplicate Cluj i s-a 
recunoscut rolul important în promovarea modelului autentic LEA, precum şi deplina compatibilitate cu principiile fundamentale 
ale Cartei ANLEA şi i s-a acordat statutul de membru titular al ANLEA. Secţia de Limbi Moderne Aplicate din Cluj îşi asumă în 
continuare, în cadrul Consortiului european LEA/LMA rolul de promotor al modelului european LEA/LMA atât în România cât şi 
pe plan european. În 2009, la Congresul Internaţional LEA de la Paris (3-5 iunie) s-a lansat oficial AILEA (Asociaţia Internaţională 
LEA), iar reprezentanta Departamentului de Limbi Moderne Aplicate de la Facultatea de Litere a Universitatea Babeş-Bolyai a fost 
propusă şi aleasă de către participanţii la congres, vicepreşedinte al AILEA (asociaţie în care au fost admise universităţi ale căror 
programe de studii LEA sunt compatibile cu principiile Cartei ANLEA/AILEA din Franţa, Romania, Germania, Italia, Spania, 
Marea Britanie, Begia, Maroc, Liban, Egipt, Rusia, Bulgaria, Azerbaijan). 
 


